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SAUGUMO INFORMACIJA

@ Kad jrenginys saugiai ir tinkamai veiktu, pries jrengima ir naudojimg

atidZiai perskaitykite §j vadova, Visada iSsaugokite Sias instrukcijas prie
[renginio, net jei persikelsite gyventi | kitg vietg arba jj parduosite.
Naudotojai privalo visiSkai bati susipazine su Sio jrenginio veikimo ir
saugumo savybémis.

A\ Laidus sujungti privalo kvalifikuotas specialistas.

Gamintojas nebus atsakingas uz bet kokig zala, kuri atsiras dél
netaisyklingo ar netinkamo jrengimo.

Minimalus saugus atstumas tarp viryklés virSaus ir gartraukio gaubto yra
650 mm (kai kuriems modeliams gali bati sumontuotas zemesniame
aukstyje, zr. | darbiniy gabarity ir montavimo paragrafus).

Jei dujy degikliui skirtose montavimo instrukcijose nurodytas didesnis
atstumas, | tai turi bati atsizvelgta.

Patikrinkite, ar elektros tinklo {tampa atitinka jtampa, kuri nurodyta techniniy
duomeny lenteléje gartraukio viduje.

Atjungimo priemonés privalo biti sumontuotos elektros laidy sistemoje
laikantis elektros jrengimo taisykliu.

| klasés jrenginiai: patikrinkite, ar tiekiant elektrg buitiniam vartotojui
garantuojamas pakankamas jZzeminimas.

Prijunkite iStraukikl| prie iSmetimo dimtakio, naudodami ne mazesnj kaip
120 mm diametro vamzd]. Jungimas prie dimtakio turi bati kuo trumpesnis.
Reikia laikytis oro Salinimo taisykliy.

Nejunkite iStraukianCio gartraukio prie vamzdynuy, kuriais Salinami dimai
(boileriy, Zidiniy ir t. t.).



Jei iStraukiklis yra naudojamas kartu su neelektriniais jrenginiais (pvz.,
dujas deginandiais jrenginiais), reikia uztikrinti pakankama védinima,
kad iSmetamos dujos negrizty atgal | patalpg. Kai gartraukis yra nau-
dojamas su jrenginiais, kuriems reikalinga kitokia energijos rasis (ne
elektra), neigiamas slégis patalpoje neturi virSyti 0,04 mbar - taip bus
uztikrinta, kad gartraukis nestums gary | patalpa.

Oras neturi bati nukreipiamas | dimtakj, kuris skirtas ddmams i$ jren-
giniy, naudojanciy dujas ar kitas kuro risis, Salinti.

Jei elektros tiekimo kabelis yra pazeistas, jj privalo pakeisti gamintojas
arba prieZidros paslaugas teikiantis agentas.

|kiSkite kiStuka | lizdg, atitinkantj nurodytus reikalavimus, esantj lengvai
prieinamoje vietoje.

Atsizvelgiant | ddmy iSmetimui taikomas technines ir saugumo priemo-
nes, svarbu laikytis vietiniy institucijy nurodyty taisykliy.

A ISPEJIMAS! Prie$ montuodami gary surinktuva, nuo jo pasalinkite
apsaugine plévele.

Gartraukiui atremti naudokite tik sraigtus ir mazas dalis.

A ISPEJIMAS! Jei sraigtai arba tvirtinantys jrenginiai bus montuojami

nesilaikant Siy nurodymu, elektra gali kelti pavojy.

NeZitrekite | Sviesos Saltinius per optinius prietaisus (Zitronus, didi-
namuosius stiklus...).

Po trauktuvu neruoSkite patiekalu, kuriuos reikia uZpilti spiritiniu gérimu
ir padegti, nes kyla gaisro pavojus.

Si irenginj gali naudoti vaikai nuo 8 metuy ir vyresni bei asmenys su ri-
botais fiziniais, jutiminiais ar protiniais sugebéjimais arba asmenys, ku-
riems triiksta patirties ir Ziniy, jei jie yra priziQrimi ar buvo apmokiyti,
kaip saugiai elgtis su jrenginiu, ir supranta su juo susijusius pavojus.
Vaikams Zzaisti su jrenginiu negalima. Vaikai atlikti valymo ir prieZitros
darbus be suaugusiyjy negali.

Vaikus reikia prizioréti, kad jie su prietaisu nezaistu.



[renginio neturéty naudoti asmenys (jskaitant vaikus), kuriems yra

ir Ziniy, i8skyrus atvejus, jei tokie asmenys yra priZitrimi arba buvo
apmokyti, kaip su tokiais jrenginiais elgtis.

A Jei viryklés naudojamos, rankomis palie¢iamos dalys gali bati karstos.

ISvalykite ir / ar pakeiskite filtrus po nurodyto laiko (gaisro pavojus).
Ziarékite paragrafa ,PrieZidra ir valymas®.

Kai trauktuvas yra naudojamas tuo paciu metu, kaip ir dujas ar kitas
kuro rsis degimui naudojantys jrenginiai (netaikoma jrenginiams,
kurie tik nukreipia org atgal | patalpa), patalpose turi bati pakankama
ventiliacija.

Ant gaminio arba jo pakuotés esantis simbolis E nurodo, kad Sis
prietaisas nepriskiriamas prie jprasty buities atlieky. Prietaisas turi bati
perduotas | reikiamg surinkimo punktg, uzsiimant] elektros ir
elektroninés jrangos perdirbimu. Tinkamai sunaikindami §j gaminj,
aplinkg ir Zzmogaus sveikatg apsaugosite nuo galimy neigiamy
pasekmiy, kuriy gali atsirasti dél netinkamo Sio gaminio utilizavimo.
Norédami gauti daugiau informacijos apie $io gaminio utilizavima,
kreipkités | miesto institucijas, savo buitiniy atlieky tvarkymo tarnybg
arba parduotuve, kurioje prietaisg pirkote.



PRIETAISO APRASYMAS

Sudedamosios dalys

Nuor. Kiekis Gaminio sudedamosios dalys
1 1 Gaubto korpusas su: valdymo elementais,
lempute, plstuvu, filtrais.

2 Teleskopinis kaminas, susidedantis i$:

21 virSutinés sekcijos;

9 150-120 mm skersmens redukciné jungé

1
1
2.2 1 apatinés sekcijos.
1
1

15 Oro i$éjimo sujungimas

Nuor. Kiekis Montavimo sudedamosios dalys
721 2 \VirSutinés kamino sekcijos fiksavimo laikikliai

11 8  Sienos kam&giai

12a 8  4,2x444 sraigtai

12¢ 6  2,9x9,5 sraigtai

Kiekis Dokumentacija
1 Instrukcijos vadovas
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MONTAVIMAS

Sienos grezimas ir laikymo bégeliy pritvirtinimas

o~

R

Pazyméti ant sienos:

vertikalia linija iki luby ar iki esamo aukStesnio tasko, tos vietos centre kur norima
pritvirtinti gartrauki;

horizontalig linija: maziausiai 650 mm vir§ viryklés.

Priglausti laikymo bégeli 1-2 mm nuo luby ar nuo esancio aukstesnio tasko, kaip parodyta
7.2.1, sulyginant jo centring dalj ( ipijovimus) su nubrézta vertikalia linija.

Laikiklyje esanciose kiaurymése pazymeti taskelius.

Priglausti laikiklj 7.2.1 X mm Zemiau nuo pirmojo laikiklio (X = virSutinio kamino aukstis),
sulyginant jo centring dalj (jpjovimus) su nubrézta vertikalia linija.

Laikiklyje esanciose kiaurymése pazyméti taskelius.

Pazymeti taskelius, kaip parodyta, 116 mm nuo vertikalios nuorodos linijos ir 320 mm vir$
horizontalios nuorodos linijos.

Pakartoti ta pacia operacija priesingoje puséje.

ISgrezti 8mm diametro skyles pazymétose vietose.

[statyti kaiS¢ius 11 i iSgeztas skyles.

Pritvirtinti laikan¢ius bégelius naudojant varztus 12a (4,2x44,4) kuriuos jis rasite pakuotéje.
[sukti 2 varztus 12a (4,2 x 44,4), kuriuos jus rasite pakuotéje, i skyles gartraukio korpuso
pritvirtinimui, paliekant 5-6 mm tarpelj tarp sienos ir varzty galy.



Gaubto korpuso montavimas

* Pries tvirtindami gaubto korpusa, priverzkite du sraigtus Vr, esancius
gaubto korpuso montavimo tagkuose.

» Uzkabinkite gaubto korpusa uz sraigty 12a.

* Visiskai priverzkite tvirtinancius sraigtus 12a.

* Priderinkite sraigtus Vr, norédami islyginti gaubto korpusa.

+ Jei biitina, gaubta prie sienos galima tvirtinti naudojant daugiau sraigty
su sieny kamsciais i$ gaubto kupolo vidaus.

Pajungimas
ORO ISEJIMAS TRAUKIMO BUDU =
Norint instaliuoti  traukimo versija pajunkite gartrauki prie EI;’)E}
iSeinamojo kietojo arba lankstaus 150 arba 120 mm diametro '[ i'\mzo

vamzdzio pagal jiisy pasirinkima.

* Norint prijungti su 120 mm diametro vamzdziu jveskite

reduktoriy 9 { dimtraukio korpuso iSeiga.

Pritvirtinti vamzdj su specialiais prisukimo instrumentais. Sie ———
instrumentai néra itraukti { komplekta.
Isimti kvapa sutraukiancius anglies filtrus.

ORO ANGA. RECIRKULIACINE VERSIJA

Atsukite 2 sraigtus, laikancius virSutinj laikytuva 7.2.1.

* Naudodami anksCiau atsuktus 2 sraigtus pritvirtinkite oro
angos jungiklj 15 i savo vieta.

* Prijunkite jungiklj 15 prie gartraukio kupolo naudodami ¢150
mm standy arba lanksty vamzdi, ji pasirenka montavimo
darbus atliekantis technikas.

« Isitikinkite, ar buvo idétas aktyvintosios anglies kvapo filtras.




PAJUNGIMAS PRIE ELEKTROS

* Pajungti gartrauki i tinkla panaudojant bipolini jungikli su
maziausiai 3mm kontakty atidarymu.

* ISimti riebaly sulaikymo filtrus (zitireti par. Eksploatacija)

Dumtakio surinkimas

Vir3utinis traukiamasis damtakis [ =14

+ Siek tiek iSpléskite dvi virdutinio diimtakio puses ir uzkabinkite i
jas uz laikikliy 7.2.1, isitiking, ar gerai uzsifiksavo.

* Pritvirtinkite laikikliy Sonus, naudodami pateikiamus 4 sraigtus 2.
12¢ (2,9 x9,5).

« Isitikinkite, ar ilginamyjy daliy anga atitinka kamino angas.

Apatinis traukiamasis diimtakis

« Siek tiek ispléskite dvi diimtakio puses, uzkabinkite jas tarp
virSutinio diimtakio ir sienos, isitiking, ar gerai uzsifiksavo.

» Apating dali Sonu pritvirtinkite prie gartraukio korpuso, naudo-
dami 2 pateikiamus sraigtus 12¢ (2,9 x 9,5).




NAUDOJIMAS

Valdymo skydelis

™

T2 T3

T4 L

(I) 1 20 3i -I?:—
Mygtukas | Funkcija
T1 I8jungia variklj. -
T2 Variklj jjungia pirmu greiciu. Mygtukai T1+T2 yra jjung-
ti.
T3 Variklj jjungia antru greiciu. Mygtukai T1+T3 yra jjung-
t1.
Paspauskite ir laikykite nuspaudg 2 sekun- | Blykcios atitinkami mygtu-
des, kad biity aktyvuotas i§jungimas su 30 kai T1+ (T2 ar T3 arba T4).
minuéiy delsa (variklis bei lemputés). Kai
$i funkcija yra jjungta, galima pakeisti dar-
binj greiti.
T4 Varikli jjungia tre¢iu greiciu. Mygtukai T1+T4 yra jjung-
t1.
Paspauskite ir laikykite nuspaudg 2 sekun- Mygtukas blyk¢ioja.
des, kad jjungtuméte intensyvy greiti, kuris
yra nustatytas veikti 6 min¢iy. Pasibaigus
Siam laikui, sistema automatiskai gri$ prie
greicio, kuris buvo nustatytas anksciau.
Tinka i$traukti maksimalius maisto ruosi-
mo metu susidariusiy gary kiekius.
L Jjungia arba i§jungia apSvietimo sistema Mygtukas jjungtas.
esant maksimaliam intensyvumui.




PRIEZIURA IR VALYMAS

Riebalus sulaikantys filtrai

METALINIY RIEBALUY FILTRY VALYMAS
Gali baiti plaunami indy plovimo masinoje, biitina plauti kas 2
ménesius ar dazniau jei naudojama ypac daug.
Nuimti filtus po viena pastumiant juos tuo paciu metu i
uzpakaling pusg ir patraukiant i apacia.
Plaunant stengtis nesulenkti filtry ir prie§ idéjima nusausinti.
déti atgal paliekant rankena iSorinéje, matomoje pus¢je.

Kvapy surinkimo filtras (filtravamo budas)

KVAPY SURINKIMO FILTRO PAKEITIMAS | ANGLIES FILTRA

Sis filtras yra neplaunamas ir neatnaujinamas, turi biiti keigia-
mas kas 4 ménesius ar dazniau, jei naudojama ypac daug.
Pasalinti riebaly surinkimo metalinius filtrus.

Nuimti pilnai prisigérusi kvapo surinkimo anglies filtra naudo-
jant tam skirtus kabliukus.

[déti nauja filtra pritaisant ji savo buvusioje vietoje.

Atgal sudéti riebaly surinkimo metalinius filtrus.

Apsvietimo skyrius

Dél pakeitimo kreipkités i techninius darbuotojus (Norédami
nusipirkti, kreipkités i techninius darbuotojus).




INFORMACIJA PAR DROSIBU

@ Teie ohutuse ja seadme dige t60 tagamiseks lugege kaesolev kasiraamat

enne paigaldamist ja kasutamist hoolikalt labi. Hoidke need juhised alati
seadme juures, isegi kui te seda ligutate vdi selle edasi miute. Kasutajad
peavad taielikult tundma seadme kasutamist ja selle ohutusfunktsioone.

/\ Juhtme iihendamise peab teostama spetsialiseerunud tehnik.

Tootja ei vastuta mingite kahjustuste eest, mille pohjuseks on ebadige
paigaldamine.

Minimaalne ohutu vahemaa pliidi pinna ja pliidikummi vahel on 650 mm
(mdned mudelid on paigaldatavad madalamale, palun vaadake
t6omdotmete ja paigaldamise Ioike).

Kui gaasipliidi paigaldusjuhised maaravad suurema vahemaa, tuleb sellest
kinni pidada.

Veenduge, et vooluvdrgu pinge vastaks pliidikummi sisse kinnitatud
andmeplaadil toodule.

Fikseeritud juntmestik peab sisaldama lahti ihendamise meetmeid
vastavalt elektritdode eeskirjadele.

| klassi seadmete puhul veenduge, et majapidamistoide garanteeriks
adekvaatse maanduse.

Uhendage pliidikumm témbel&driga vahemalt 120 mm l&bimé6duga toru
abil. Tee I66rini peab olema vdimalikult lihike.

Taidetud peavad olema 6hu valjutamisega seotud maarused.

Arge iihendage pliidikummi pdlemisaurusid (boilerid, kaminad jne)
kandvate tdmbelddridega.



Kui pliidikummi kasutatakse koos mitte-elektriliste seadmetega (nt
gaasipliidid), tuleb heitgaaside tagasivoolamise valtimiseks tagada
ruumis piisav 6huvahetus. Pliidikummi kasutamisel koos seadmetega,
mille energiaallikaks ei ole elekter, ei tohi ruumi negatiivne réhk
uletada 0,04 mbar, et valtida aurude tagasi tdmbamist ruumi
pliidikummi poolt.

Ohku ei tohi valjutada 166ri, mida kasutatakse gaasi véi teisi kiituseid
pdletavate seadmete suitsu valjalaskena.

Kui toitekaabel on kahjustatud, tuleb see asendada tootjalt vdi selle
hooldusesindajalt saadaval oleva kaabliga.

Uhendage pistik kehtivatele maarustele vastavasse ligipaasetavas
kohas asuvasse pistikupessa.

Seoses suitsu valjutamiseks kasutusele voetavate tehniliste ja
ohutusmeetmetega on tahtis tapselt jargida kohalike ametkondande
valjastatud maarusi.

/\ HOIATUS: Eemaldage enne pliidikummi paigaldamist kaitsekiled.

Kasutage pliidikummi toetamiseks ainult kruvisid ja vaikesi osi.

A HOIATUS: Kruvide voi kinnitusseadme mitte vastavalt nendele

juhistele paigaldamine vdib pdhjustada elektriohtusid.

Arge vaadake optiliste seadmete (binoklid, suurendusklaasid...) abil
otse valgusesse.

Arge pliidikummi all flambeerige - tuleoht.

8-aastased ja vanemad lapsed ning isikud, kellel on piiratud fldsilised,
sensoorsed voi vaimsed voimed vdi kellel puuduvad kogemused ja
teadmised seadme kasutamise kohta, vdivad seda seadet kasutada,
kui neid jalgitakse vdi juhendatakse seadme ohutul kasutamisel ning
nad mdistavad sellega seotud ohtusid. Lapsed ei tohi seadmega
mangida. Puhastamist ja kasutajapoolset hooldust ei tohi teostada
jarelevalveta lapsed.

Jalgige lapsi ja veenduge, et nad ei mangiks seadmega.



Seade ei ole ette nahtud kasutamiseks isikute poolt (sh lapsed), kellel
on vahenenud flusilised voi sensoorsed vdimed vdi kellel puuduvad
kogemused ja teadmised masina kasutamiseks, v.a. juhul, kui nende
Ule teostatakse jarelevalvet vdi neid juhendatakse.

A Ligipaasetavad osad voivad koos toiduvalmistusseadmetega
kasutamisel kuumaks minna.

Maaratud perioodi moddumisel puhastage voi vahetage filtrid (tuleoht).
Vit 16iku Hooldus ja puhastamine.

Pliidikummi kasutamisel samaaegselt gaasi voi teisi kituseid
pdletavate seadmetega peab olema tagatud ruumi piisav ventilatsioon
(ei rakendu seadmetele, mis valjutavad 6hu ainult tagasi ruumi).

Eﬁ stimbol toote voi selle pakendi peal tahendab seda, et antud
toodet ei saa kasitleda olmepriigina. Selle asemel tuleb see anda ile
elektrilise ja elektroonilise varustuse jaatmete Umbertddtlemisega
tegelevale asutusele. Toote Gige kdrvaldamise tagamisega aitate te
ara hoida voimalikke negatiivseid tagajargi keskkonnale ja inimeste
tervisele, mis voib vastasel juhul tekkida selle toote vale kasitlemise
kaigus. Tapsemat teavet selle toote Umbertddtlemise kohta saate te
oma linnakantseleist, olmejaatmete kdrvaldamise teenistusest voi
poest, kust te selle toote ostsite.



TEHNISKIE DATI

Sastavdalas

Ats. Daudz.

Izstradajuma sastavdalas

1 1 Tvaiku nosticgja korpuss, komplekta ar:
vadibas  elementiem,  apgaismojumu,
ventilatoru, filtriem

2 1 Izbidamais dimenis, kas sastav no:

21 1 Aug$ejadala

2.2 1 Apaksgja dala

9 1 SamazinaSanas uzmava ¢ 150-120 mm

15 1 Gaisa izplides savienojums

Ats. Daudz. UzstadiSanas sastavdalas

721 2 Aug3éjas dimvada dalas fiksacijas skavas

11 8  Sienas tapas

12a 8  Skrives4,2x444

12¢ 6  Skrives 2,9x9,5

Daudz. Dokumentacija

1

LietoSanas paméaciba
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UZSTADISANA

Sienu urb$ana un skavu stiprinaSana

Atzimes uz sienas:

Novelciet vertikalu Iiniju uz balsta sienas Iidz griestiem, vai, ja tas ir praktiskak, tas vietas
centra, pie kuras atsiicgjs tiks uzstadits.

Novelciet horizontalu Iiniju 650 mm virs plits virsmas. Pielieciet skavu 7.2.1 pie sienas ka
paradits apméram 1-2 mm no griestiem vai augsgja ierobezojuma, salagojot centru (ierobi)
ar vertikalo atsauces Iiniju.

Atzimgjiet uz sienas skavas atveru centrus.

Pielieciet skavu 7.2.1 pie sienas ka paradits par X mm zemak par pirmo skavu (X = augs¢jas
diimvada dalas augstums), apvienojot centru (ierobi) ar vertikalo Iiniju.

Atzimgjiet uz sienas skavas atveru centrus.

Atzimgjiet atsauces punktu ka paradits, 116 mm no vertikalas atsauces linijas un 320 mm
virs horizontalas atsauces Iinijas.

Atkartojiet So darbibu otra puse.

Izurbiet @ 8 mm atveres atzimétajos centra punktos.

Ievietojiet tapas 11 atvergs.

Fiksgjiet skavas, izmantojot komplekta ietvertas 12a skriives (4,2 x 44,4).

Ievietojiet divas komplekta ietvertas skriives 12a (4,2 x 44,4) tvaika nosiicgja fiksacijas
atvergs, atstajot atstarpi 5-6 mm starp sienu un skriives galvinu.



Tvaika nosiicéja korpusa uzstadiSana
» Pirms pievienojat atstic€ja korpusu, pievelciet divas skriives Vr, kas
atrodas korpusa montazas punktos.
» Uzakgjiet korpusu uz skriivém 12a.
+ Lidz galam pievelciet atbalsta skruves 12a.
* Noregulgjiet skriives Vr lidz nosiicgja korpusa limenim.
Ja nepiecieSams, var nostiprinat nosiicgju pie sienas, izmantojot
papildus skrives ar sienas tapam, kas var tikt novietots parsega
iekSpuse.

Savienojums

CAURULVADU VERSIJAS IZPLUDES SISTEMA EEEN =
Uzstadot caurulvada versiju, pievienojiet nosiicgju diimvadam, il,"’i )L 514;“;}
izmantojot elastigu vai cietu cauruli @ 150 vai 120 mm, izvéli at- i o150 5120
stajiet uzstaditaja zina. g v =
+ Lai uzstaditu o 120 mm gaisa izpludes savienojumu, ievietojiet

samazinataja uzmavu 9 tvaika nosiic€ja korpusa izvadg. ‘
+ Fiksgjiet cauruli ar atbilsto§am caurules skavam (nav ietverti).
* Iznemt iesp&jamos aktivétas ogles filtrus. §
7.24
GAISA IZEJA - RECIRKULACIJAS VERSIJA m 15

T —— |
» Atskravet 2 skriives, kas nostiprina augsgjo kronsteinu 7.2.1. /\C‘W %
Nostiprinat sava vieta gaisa izejas savienotaju 15, izmantojot -

ieprieks noskriivétas 2 skriives.

* Savienot savienotaju 15 ar tvaika noslicEja parsega izeju,
izmantojot stingru vai elastigu cauruli 150 mm, kuru izvelas
uzstadiSanas specialists.

« Parliecinaties, ka ir uzstadits aktiviz&tas ogles smaku filtrs.
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ELEKTRISKAIS SAVIENOJUMS

* Pievienojiet elektrotiklam ar divu polu slédza palidzibu, kam
saskares atstarpe ir vismaz 3 mm.
* Izpemiet tauku filtrus (skatiet sadalu ,,Apkope”), parliecinoties,

ka padeves kabelis ir pareizi ievietots kontaktligzda, kas atro-
das ventilatora sanos.

Diumvada montaza
PP _ . L o)
Augsgejais izpludes dimenis [ -4
* Nedaudz paplasiniet augs€ja diimvada abas puses un aizakgjiet 1
tas aiz skavam 7.2.1, parliecinoties, ka tas labi piegulst.
* Nostipriniet sanus pie skavam ar 4 komplekta ietilpstosajam 2.
skrivém 12¢ (2,9 x 9,5).
+ Parliecinieties, ka paplasinajuma detalu izpliide ir horizontali
un vertikali salagota ar dimena izpltidém.

24 =]

Apaksgjais izpliides diimenis 1 —012b
* Nedaudz paplasiniet dimvada abas puses un pieakgjiet ta starp

augsgjo dimvadu un sienu, parliecinoties, ka tas labi

piegulst.

« Fiksgjiet apaksgjo dalu Skérsam atsiicgja korpusam, izmantojot
2 komplekta ietilpstosas skriives 12¢ (2,9 x 9,5).



IZMANTOSANA

Vadibas panelis

™

T2 T3
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Poga

Funkcija

T1

Izsleédzas motors.

T2

Motors parslédzas pirmaja atruma

Pogas T1+T2 ir ieslégtas.

T3

Motors parslédzas otraja atruma

Pogas T1+T3 ir ieslegtas.

Nospiest un turét nospiestas uz 2 sekun-
dém, lai aktiviz€tu izsl€g$anu ar 30 mintsu
aizturi (motors + signallampinas). Ja §T
funkcija ir aktivizeta, tad iesp&ams izmai-
nit darbibas atrumu.

Mirgos atbilsto$as pogas T1+
(T2 vai T3 vai T4).

T4

Motors parslédzas tresaja atruma

Pogas T1+T4 ir ieslegtas.

Nospiest un turét nospiestu uz 2 sekundem,
lai aktivizétu intensivo atrumu, kam ir no-
reguléts laiks, lai darbotos 6 miniites. ST
laika perioda beigas atrums automatiski
atgriezas iepriekS uzstaditaja uzstadijuma.
Piemérots, lai tiktu gala ar &diena gatavo-
Sanas maksimala limena tvaikiem.

Poga mirgo.

Ieslédzas un izsledzas maksimalas intensi-
tates apgaismojuma sist€ma.

Poga ieslegta




APKOPE UN TIRISANA

Tauku filtri

METALA PASBALSTOSO TAUKU FILTRU TIRISANA
Filtri jatira ik p&c 2 darbibas menesiem vai biezak, ja ierice tiek
intensivi lietota, filtrus var mazgat trauku mazgajamaja masina.
Iznemiet filtrus pa vienam, spiezot tos virziena uz grupas aiz-
muguri un vienlaicigi velkot uz leju.
Izmazgajiet filtrus, uzmanieties, lai nesalocitu. Pirms uzstadi-
Sanas ripigi izzavejiet.
Uzstadot filtrus atpakal, parliecinieties, ka rokturis ir redzams
no arpuses.

Aktivétas ogles filtrs (Recirkulacijas versija)

AKTIVETAS OGLES FILTRA MAINA
Filtrs nav mazgajams un nav atjaunojams, to jamaina apméram
péc 4 meénesu darbibas vai biezak, ja ierice tiek izmantota in-
tensivi.
Nonemiet metala tauku filtrus.
Iznemiet piesarpotos aktivétas ogles filtrus, atlaizot fiksacijas
akus.
Uzstadiet jauno filtru, ickabinot to sava vieta.
Nonemiet metala tauku filtrus.

Apgaismojuma vieniba

Par nomainu vérsties tehniskaja atbalsta ("Lai iegttu tehniska
atbalsta kontaktinformaciju").




OHUTUSTEAVE

@ Teie ohutuse ja seadme dige t60 tagamiseks lugege kaesolev kasiraamat

enne paigaldamist ja kasutamist hoolikalt labi. Hoidke need juhised alati
seadme juures, isegi kui te seda ligutate vdi selle edasi miute. Kasutajad
peavad taielikult tundma seadme kasutamist ja selle ohutusfunktsioone.

/\ Juhtme iihendamise peab teostama spetsialiseerunud tehnik.

Tootja ei vastuta mingite kahjustuste eest, mille pohjuseks on ebadige
paigaldamine.

Minimaalne ohutu vahemaa pliidi pinna ja pliidikummi vahel on 650 mm
(mdned mudelid on paigaldatavad madalamale, palun vaadake
t6omdotmete ja paigaldamise Ioike).

Kui gaasipliidi paigaldusjuhised maaravad suurema vahemaa, tuleb sellest
kinni pidada.

Veenduge, et vooluvdrgu pinge vastaks pliidikummi sisse kinnitatud
andmeplaadil toodule.

Fikseeritud juntmestik peab sisaldama lahti ihendamise meetmeid
vastavalt elektritdode eeskirjadele.

| klassi seadmete puhul veenduge, et majapidamistoide garanteeriks
adekvaatse maanduse.

Uhendage pliidikumm témbel&driga vahemalt 120 mm l&bimé6duga toru
abil. Tee I66rini peab olema vdimalikult lihike.

Taidetud peavad olema 6hu valjutamisega seotud maarused.

Arge iihendage pliidikummi pdlemisaurusid (boilerid, kaminad jne)
kandvate tdmbelddridega.



Kui pliidikummi kasutatakse koos mitte-elektriliste seadmetega (nt
gaasipliidid), tuleb heitgaaside tagasivoolamise valtimiseks tagada
ruumis piisav 6huvahetus. Pliidikummi kasutamisel koos seadmetega,
mille energiaallikaks ei ole elekter, ei tohi ruumi negatiivne réhk
uletada 0,04 mbar, et valtida aurude tagasi tdmbamist ruumi
pliidikummi poolt.

Ohku ei tohi valjutada 166ri, mida kasutatakse gaasi véi teisi kiituseid
pdletavate seadmete suitsu valjalaskena.

Kui toitekaabel on kahjustatud, tuleb see asendada tootjalt vdi selle
hooldusesindajalt saadaval oleva kaabliga.

Uhendage pistik kehtivatele maarustele vastavasse ligipaasetavas
kohas asuvasse pistikupessa.

Seoses suitsu valjutamiseks kasutusele voetavate tehniliste ja
ohutusmeetmetega on tahtis tapselt jargida kohalike ametkondande
valjastatud maarusi.

/\ HOIATUS: Eemaldage enne pliidikummi paigaldamist kaitsekiled.

Kasutage pliidikummi toetamiseks ainult kruvisid ja vaikesi osi.

A HOIATUS: Kruvide voi kinnitusseadme mitte vastavalt nendele

juhistele paigaldamine vdib pdhjustada elektriohtusid.

Arge vaadake optiliste seadmete (binoklid, suurendusklaasid...) abil
otse valgusesse.

Arge pliidikummi all flambeerige — tuleoht.

8-aastased ja vanemad lapsed ning isikud, kellel on piiratud fldsilised,
sensoorsed voi vaimsed voimed vdi kellel puuduvad kogemused ja
teadmised seadme kasutamise kohta, vdivad seda seadet kasutada,
kui neid jalgitakse vdi juhendatakse seadme ohutul kasutamisel ning
nad mdistavad sellega seotud ohtusid. Lapsed ei tohi seadmega
mangida. Puhastamist ja kasutajapoolset hooldust ei tohi teostada
jarelevalveta lapsed.

Jalgige lapsi ja veenduge, et nad ei mangiks seadmega.



Seade ei ole ette nahtud kasutamiseks isikute poolt (sh lapsed), kellel
on vahenenud flusilised voi sensoorsed véimed vdi kellel puuduvad
kogemused ja teadmised masina kasutamiseks, v.a. juhul, kui nende
Ule teostatakse jarelevalvet vdi neid juhendatakse.

A Ligipaasetavad osad vdivad koos toiduvalmistusseadmetega
kasutamisel kuumaks minna.

Maaratud perioodi méddumisel puhastage voi vahetage filtrid (tuleoht).
Vit 16iku Hooldus ja puhastamine.

Pliidikummi kasutamisel samaaegselt gaasi vdi teisi kutuseid
pdletavate seadmetega peab olema tagatud ruumi piisav ventilatsioon
(ei rakendu seadmetele, mis valjutavad 6hu ainult tagasi ruumi).

Ei stmbol toote vdi selle pakendi peal tahendab seda, et antud
toodet ei saa kasitleda olmeprigina. Selle asemel tuleb see anda lle
elektrilise ja elektroonilise varustuse jaatmete Umbertodtlemisega
tegelevale asutusele. Toote Gige kdrvaldamise tagamisega aitate te
ara hoida vdimalikke negatiivseid tagajargi keskkonnale ja inimeste
tervisele, mis voib vastasel juhul tekkida selle toote vale kasitlemise
kaigus. Tapsemat teavet selle toote Umberto6tlemise kohta saate te
oma linnakantseleist, olmejaatmete kdrvaldamise teenistusest voi
poest, kust te selle toote ostsite.



OMADUSED

Komponendid

Viide Kogus Toote komponendid

1

1

Pliidikummi korpus koos jargmisega: juhikud,
valgusti, puhur, filtrid

2 1 Teleskoopkorsten, mille osadeks on:
2.1 1 Ulemine osa

2.2 1 Alumine osa

9 1 Siirdmikaarik @ 150-120 mm

15 1 Ohuvaljundi lihendus

Viide Kogus Paigalduskomponendid

721 2 Korstna lilemise osa kinnitusklambrid
11 8  Tuiblid

12a 8 Kruvid4,2x44,4

12¢ 6  Kruvid2,9x95

Kogus Dokumentatsioon

1

Kasutusjuhend
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PAIGALDAMINE

Seina puurimine ja klambri kinnitamine

Seina mérgistamine:

+ Tommake tugiseinale pliidikummi paigaldusala keskele vertikaalne joon laeni vdi nii kdrge-
le kui praktiline.

+ Tommake 650 mm korgusele pliidist horisontaalne joon. Asetage klamber 7.2.1 nididatud
viisil seinale 1-2 mm kaugusele laest voi {ilemisest piirist, joondades keskkoha (sdlk) verti-
kaalse viitejoonega.

» Mirgistage sein klambri aukude keskkohtades.

Asetage klamber 7.2.1 ndidatud viisil seinale X mm esimesest klambrist allapoole (X = kaa-

sas oleva korstna iilemise osa korgus), joondades keskkoha (silk) vertikaalse joonega.

» Mirgistage sein klambri aukude keskkohtades.

Margistage ndidatud viitepunkt 116 mm vertikaalsest viitejoonest ja 320 mm korgusel hori-

sontaalsest viitejoonest.

» Korrake seda teisel kiiljel.

Puurige ¢ 8 mm augud kdikidesse mérgistatud keskpunktidesse.

+ Asetage aukudesse tiitiblid 11.

Kinnitage klambrid kaasas olevate 12a (4,2 x 44,4) kruvidega.

Sisestage kaks kaasas olevat kruvi 12a (4,2 x 44,4) pliidikummi korpuse paigaldusavadesse,

jattes seina ja kruvi pea vahele 5-6 mm vahemaa.



Pliidikummi korpuse paigaldamine

* Enne pliidikummi korpuse kinnitamist pinguldage kaks kruvi Vr, mis
asuvad pliidikummi korpuse kinnituspunktides.

Riputage pliidikummi korpus kruvidele 12a.

Pinguldage tugikruvid 12a taielikult.

Reguleerige kruvid Vr pliidikummi korpuse loodi seadmiseks.
Vajadusel on vdimalik kinnitada pliidikumm seinale kasutades rohkem
kruvisid koos tiiliblitega, mille saab paigale asetada pliidikummi katte
seest.

Uhendused

TORUSTIKUGA VERSIOONI OHUIMUSUSTEEM
Torustikuga Versiooni paigaldamisel ithendage pliidikumm korst—

jaab paigaldajale.

* ¢ 120 mm OShuimuiihenduse paigaldamiseks sisestage pliidi-
kummi korpuse véljundile siirdmik&éarik 9.

Kinnitage toru kohale piisava hulga toruklambrite abil (ei ole
kaasas).

Eemaldage vdimalikud soefiltrid.

OHUVALJUND - RETSIRKULATSIOONIGA VERSIOON

* Avage iilemist klambrit 7.2.1 fikseerivad 2 kruvi.

eemaldatud kruvi nagu iilalpool ndidatud.

+ Uhendage iihendus 15 pliidikummi katte viljundiga jiiga voi
painduva @150 mm toru abil, mille valik toimub paigaldava
tehniku drandgemisel.

* Veenduge, et paigaldatud oleks aktiivsde-15hnafilter.

-9
Kinnitage dhuvéljundi ithendus 15 selle kohale, kasutades 2 -
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ELEKTRIUHENDUS
» Uhendage pliidikumm vérgutoitega vihemalt 3 mm kontakti-
vahega kahepooluselise liilitiga.
* Eemaldage rasvafiltrid (vt 16iku Hooldus) veendudes, et toite-
kaabli tihendus on ventilaatori kiiljele asetatud pessa digesti si-
sestatud.

Loo6ri monteerimine

Ulemine tombeld6r
+ Laiendage iilemise 160ri kahte kiilge kergelt ja haakige need
klambrite 7.2.1 taha veendudes, et need istuvad hésti.

+ Kinnitage kiiljed klambritega 4 kaasas oleva kruviga 12¢ (2,9 x z.

9,5).
» Veenduge, et pikendustiikkide viljund on horisontaalselt ja
vertikaalselt joondatud korstna viljunditega.

Alumine tdmbeldor

+ Laiendage 160ri kahte kiilge kergelt ja haakige need tilemise
160ri ja seina vahele veendudes, et need istuvad hésti.

+ Kinnitage alumine osa kiilgsuunas pliidikummi korpusega 2
kaasas oleva kruviga 12¢ (2,9 x 9,5).




KASUTAMINE

Juhtpaneel

™

T2 T3

T4 L

(I) 1 20 3i -I?:—
Nupp Funktsioon

T1 Liilitab mootori vilja. -

T2 Liilitab mootori sisse esimesel kiirusel Nupud T1+T2 pdlevad.

T3 Liilitab mootori sisse teisel kiirusel Nupud T1+T3 pdlevad.
Vajutage ja hoidke 2 sekundit 30-minutise Vastavad nupud T1+ (T2
viivitusega vélja lillitamise lubamiseks voi T3 vai T4) vilguvad.
(mootor+valgustus). Tookiiruse muutmine
on selle funktsiooni t66 ajal vdimalik.

T4 Liilitab mootori sisse kolmandal kiirusel Nupud T1+T4 pdlevad.
Vajutage ja hoidke 2 sekundit intensiivse Nupp vilgub.
kiiruse aktiveerimiseks, see on ajastatud
todtama 6 minutit. Parast selle aja m66du-
mist poordub see automaatselt tagasi eelne-
valt seadistatud kiirusele. Sobib maksi-
maalsete 16hnatasemete késitsemiseks.

L Valgustussiisteemi sisse- ja viljaliilitamine | Nupp poleb
maksimaalsel tugevusel.




PUHASTAMINE JA HOOLDUS

Rasvafiltrid

METALLIST ISESEISVATE RASVAFILTRITE PUHASTAMINE

* Filtrid tuleb puhastada iga 2 kasutuskuu jérel, eriti suurel kasu-
tuskoormusel sagedamini, ning pesta ndudepesumasinas.

» Eemaldage filtrid {ikshaaval, surudes neid grupi tagaosa suunas
ning samal ajal allapoole tdommates.

* Peske filtrid, véltides samal ajal nende painutamist. Laske neil
enne uuesti paigaldamist kuivada.

« Filtrite uuesti paigaldamisel veenduge, et kidepide oleks viljast
néhtaval.

Aktiivsoefilter (retsirkulatsiooniga versioon)

AKTIIVSOEFILTRI VAHETAMINE

« Filter ei ole pestav ega regenereeritav ning tuleb vahetada ligi-
kaudu iga 4 kasutuskuu jérel voi eriti suurel kasutuskoormusel
sagedamini.

* Eemaldage metallist rasvafiltrid

* Eemaldage kiillastunud aktiivsoefilter, vabastades kinnitus-
konksud

+ Paigaldage uus filter, kinnitades selle konksudega kohale

+ Paigaldage metallist rasvafiltrid tagasi.

Valgustusseade

* Vahetamiseks votke tihendust tehnilise toega ("Ostmiseks
votke {ihendust tehnilise toega™).



INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

@ Ze wzgledow bezpieczenstwa oraz aby zagwarantowac prawidtowe
funkcjonowanie, przed przystapieniem do instalacji i uzytkowania urzadzenia
nalezy zapoznac sie z trescig niniejszej publikacii. Instrukcje obstugi nalezy
trzymac zawsze w poblizu urzadzenia oraz przekazac jg razem z
urzadzeniem osobom trzecim. Wazne jest, aby wszyscy uzytkownicy znali
sposob dziatania oraz zasady bezpieczenstwa produktu.

/\ Podigczenie przewoddw powinno byé wykonane przez wykfalifikowanego
instalatora.

e Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody
spowodowane przez nieprawidtowg instalacje lub uzytkowanie.

¢ Minimalna bezpieczna odlegtos¢ od powierzchni gotowania do krawedzi
okapu powinna wynosi¢ co najmniej 650 mm (niektére modele moga zosta¢
zainstalowane nizej; patrz odpowiedni rozdziat zawierajacy wymiary robocze i
montazowe).

e Jesli instrukcja instalacji kuchenki gazowej wskazuje na potrzebe
zastosowana wigkszej odlegtosci niz podana powyzej, nalezy to wzig¢ pod
uwage.

e Sprawdzi¢, czy napiecie w sieci elektrycznej odpowiada danym
umieszczonym na tabliczce znamionowej znajdujacej sie wewnatrz okapu.

o Urzadzenia przefaczajace musza byc¢ zainstalowane w instalacji statej zgodnie
z obowigzujacymi przepisami dotyczacymi okablowania.

o W przypadku urzadzen klasy | nalezy sprawdzi¢, czy sie¢ elektryczna
wyposazona jest w odpowiednie uziemienie.

o Podtgczy¢ okap do komina dymnego przy pomocy rury o Srednicy minimum
120 mm. Droga, ktérg pokonuje para/dym powinna by¢ mozliwie najkrétsza.

o Nalezy przestrzega¢ wszystkich norm dotyczacych odprowadzania powietrza.

o Nie podigczac okapu do przewodow odprowadzajacych spaliny (np. z kottdw,
kominkow itp.).



o Jezeli okap uzywany jest w potaczeniu z kuchenkami nieelektrycznymi (np. ga-
zowymi), nalezy zagwarantowac¢ odpowiedni poziom wentylacji lokalu tak, aby
zapobiec powrotowi spalin z komina. Jezeli okap uzywany jest w pofaczeniu z
kuchenkami nieelektrycznymi, podcisnienie w pomieszczeniu nie moze przekra-
cza¢ 0,04 mbar tak, aby zapobiec powrotowi spalin.

o Powietrze nie moze by¢ przesytane do przewodu kominowego wykorzystywane-
go do usuwania spalin urzadzen zasilanych gazem lub innymi materiatami pal-
nymi.

o Jezeli kabel zasilajgcy ulegnie uszkodzeniu, musi on zostaC wymieniony przez
producenta lub jego serwisanta.

o Wtyczke nalezy podtaczy¢ do gniazdka odpowiedniego typu zgodnie z
obowigzujacymi normami oraz w miejscu tatwo dostepnym.

o W odniesieniu do kwestii technicznych oraz bezpieczenstwa nalezy $cisle prze-
strzega¢ obowigzujacych przepiséw dotyczacych odprowadzania spalin, usta-
nowionych przez wadze lokalne.

/\ OSTRZEZENIE: przed przystapieniem do instalacji okapu nalezy zdja¢ folie

ochronna,

o Uzywac wytgcznie srub oraz osprzetu typu odpowiedniego dla danego okapu.

/\ OSTRZEZENIE: brak $rub lub elementu osprzetu zgodnych z instrukcja moze

by€ przyczyng porazenia pradem.

¢ Nie nalezy na nig patrze¢ za pomoca narzedzi optycznych (loretka, szkio po-
wiekszajace...).

o Nie zapala¢ potraw pod okapem: moze to by¢ przyczyng pozaru.

o Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku ponizej 8 lat oraz
osoby o ograniczonych zdolno$ciach psychicznych, fizycznych i zmystowych lub
0 niedostatecznym do$wiadczeniu i wiedzy na temat jego dziatania, powinni oni
zostac jednak poinstruowani oraz skontrolowani w kwestii obstugi urzadzenia
przez osoby odpowiedzialne za ich bezpieczenstwo. Nalezy pilnowac, aby dzieci
nie bawity sie urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja urzadzenia nie powinny
by¢ wykonywane przez dzieci, chyba Ze sg one nadzorowane.

e Dzieci nie nalezy zostawia¢ bez nadzoru i nie nalezy im zezwala¢ na zabawe
urzadzeniem.



o Urzadzenie nie moze by¢ uzytkowane przez osoby (i dzieci) o
ograniczonych zdolnosciach psychicznych, fizycznych i zmystowych lub o
niedostatecznym doswiadczeniu i wiedzy, o ile nie sg one nadzorowane
oraz instruowane.

/\ Czesci zewnetrzne moga stac sig bardzo gorace, jezeli uzywane sg

razem z urzadzeniami przeznaczonymi do gotowania.

e Umyc¢ i/lub wymienic filtry po okreslonym czasie (zagrozenie pozarowe).
Patrz rozdziat Czyszczenie i konserwacja.

o Jezeli okap uzywany jest jednoczesnie z urzadzeniami spalajacymi gaz lub
inne paliwa, w pomieszczeniu nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje
(nie dotyczy urzadzen, ktdre jedynie pobierajg powietrze z pomieszczenia).

e Symbol g znajdujacy sie na urzadzeniu lub na jego opakowaniu oznacza,

ze nie wolno danego urzadzenia wyrzuca¢ razem ze zwyktymi odpadami
domowymi. Zuzyty produkt nalezy przekazac do centrum zbiérki odpaddw,
specjalizujgcego sie w recyklingu komponentow elektrycznych i
elektronicznych. Likwidujac produkt w sposéb wtasciwy, przyczyniasz sie
do zapobiegania ewentualnym ujemnym wptywom na Srodowisko naturalne
oraz na zdrowie ludzi, ktére mogtyby powsta¢ w wyniku niewtasciwej
likwidacji. Szczegotowe informacje na temat recyklingu tego produktu
mozna uzyska¢ w urzedzie miasta/ gminy, lokalnych instytucjach
zajmujacych sie likwidacjg odpadow lub w sklepie, w kidrym produkt zostat
zakupiony.



WLASCIWOSCI TECHNICZNE

Czesci
L.p. llos¢ Czesci okapu
1 1 Korpus okapu razem z: Wigcznikami, O$wietle-
niem, Dmuchawg, Filtrami
2 1 Teleskopowa ostona przewodu kominowego:
21 1 Cze$¢ goérna
2.2 1 Cze$¢ dolna
9 1 Kotnierz redukujacy o $rednicy 150-120 mm
15 1 tacznik odplywu powietrza
L.p. llos¢ CzeSci montazowe
721 2 Wsporniki mocujace gérnej czesci ostony prze-
wodu kominowego
11 8  Kotki rozporowe
12a 8  Wkrety 4,2x 44,4
12¢ 6  Wkrety 2,9x9,5
llos¢ Dokumentacja

1

Instrukcja obstugi
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INSTALACJA

Narysowa¢ na $cianie:

Wiercenie i mocowanie elementéw montazowych

w $rodku strefy przewidzianej na montaz okapu lini¢ pionowa az do sufitu lub do gornej
granicy.

lini¢ pozioma: 650 mm ponad poziomem kuchenki.

Potozy¢ el. montazowy 7.2.1 w odlegtosci 1-2 mm od sufitu lub od powiezchni gornej, cen-
trujac go (nacigcie) na linii pionowej odniesienia.

Zaznaczy¢ otwory el. montazowego.

Potozy¢ el. montazowy 7.2.1 w odlegtosci X mm ponizej pierwszego elementu (X = wyso-
kosé¢ komina goérnego) centrujac go (nacigcie) na linii pionowej odniesienia.

Zaznaczy¢ otwory el. montazowego.

Zaznaczy¢, tak jak to pokazano na rysunku, punkt odniesienia w odlegtosci 116 mm od linii
pionowej oraz 320 mm powyzej linii poziomej.

Powtorzy¢ t¢ czynno$¢ po przeciwnej stronie.

Wywierci¢ otwory @ 8 mm w zaznaczonych miejscach.

Wrhozy¢ kotki 11 w otwory.

Przykrecié elementy montazowe, przy pomocy $rub 12a (4,2 x 44,4 ) znajdujacych si¢ na
wyposazeniu.

Wkreci¢ 2 $ruby 12a (4,2 x 44,4) znajdujace si¢ na wyposazeniu w otwory montazowe kor-
pusu okapu, pozostawiajac miejsce 5-6 mm pomigdzy $Sciang a gtowka Sruby.



Montaz korpusu okapu
* Przed zatozeniem korpusu okapu docisna¢ 2 $ruby Vr znajdujace si¢ w
punktach zawieszenia wyciagu.
Zatozy¢ korpus okapu na $rubach 12a.
Wkrecié ostatecznie Sruby wspierajace 12a.
Wykorzysta¢ §ruby Vr do wypoziomowania korpusu okapu.
W przypadku, gdy jest mozliwe zamocowanie okapu do muru
poprzez podwyzszenie §rub, pozycjonowanych z wngtrza wy-
ciagu.

Podiaczenia
WYLOT POWIETRZA WERSJA Z WYCIAGIEM
Aby zainstalowac okap w wersji z wyciagiem, nalezy go podia- i, LA ' 4:—'3
czy¢ do rury wylotowej za pomoca sztywnej lub gigtkiej rury P L

2 150 lub 120 mm; wyboru rury dokonuje monter. L _1om [ e

Do podtaczenia z rura ¢120 mm zatozy¢ kotnierz redukcyjny 9 4
na wylot w korpusie okapu. ‘
Zamocowa¢ rurg przy pomocy odpowiednich opasek. Ko-

nieczne materialy nie znajduja si¢ w zestawie. -

Pyt r::—l

+ Wyjac¢ ewentualne wegglowe filtry antyzapachowe. I
2:2,11
WYLOT POWIETRZA - WERSJA Z FILTREM ‘IHE;HH -

* Odkreci¢ 2 $ruby mocujace gorny element montazowy 7.2.1. ,\o)/ %
* Przykreci¢ na miejscu ztacze wylotu powietrza 15 przy pomo- {IE—F

cy 2 wezesniej wykreconych srub. FIo
* Polaczy¢ ztacze 15 z wylotem obudowy okapu przy pomocy i '

rury sztywnej lub gigtkiej ¢ 150 mm - wyboru do- P 2130

konuje instalator.
» UpewniC sig czy jest zatozony weglowy filtr anty-zapachowy.



PODLACZENIE ELEKTRYCZNE

* Podtacz okap do sieci zasilania za pomoca wtyczki dwubiegu-
nowej z rozwarciem stykéw — minimalnie 3 mm. A

* Wyjmij filtry tluszczowe (patrz par. ,,Konserwacja”) i upewnij
sig, czy wtyczka przewodu zasilania jest prawidlowo wtozona
do gniazda wtyczkowego okapu.

Montaz ostony przewodu kominowego

Cze$¢ gorna

* Nalezy delikatnie odgia¢ boki czg$ci ostony i1 zaczepi¢ je o
wsporniki 7.2.1, upewniajac sig, ze zostaly dobrze osadzone.

* Przymocowac boki do wspornikow uzywajac 4 zataczonych
wkretow 12¢ (2,9 x 9,5).

* Upewni¢ sig, ze otwory oslony sa wyréwnane z odptywami
powietrza.

21

Cze$¢ dolna

+ Delikatnie odgia¢ boki ostony i zaczepi¢ je pomigdzy jej gorna
czegscia, a Sciang, upewniajac sig, ze zostaly dobrze osadzone.

» Zamontowac¢ dolna czg$¢ do korpusu okapu, uzywajac 2 zala-
czonych wkretow 12¢ (2,9 x 9,5).




UZYTKOWANIE

Panel sterowania

T T2 T3 T4 L
O 1 20 3 Sed
Przycisk | Funkcja
T1 Wylaczanie silnika. -
T2 Uruchomienie silnika z pierwsza predkoscia Swieca sie przyciski T1+T2.
T3 Uruchomienie silnika z druga predkoscia Swieca sig przyciski T1+T3.
Po nacisnigciu tego przycisku na 2 sekundy, | Migaja odpowiednie przyciski
aktywowana zostaje funkcja wyltaczenia | T1+ (T2 lub T3 lub T4).
op6znionego o 30 minut (silnik -+
o$wietlenie). Po uruchomieniu tej funkcji
mozliwa jest zmiana predkosci.
T4 Uruchomienie silnika z trzecia predkos$cia Swieca sig przyciski T1+T4.
Po nacisnigciu tego przycisku na 2 sekundy, | Przycisk miga
aktywowana zostaje predko$¢ intensywna
na 6 minut, po tym czasie prgdko$¢ powraca
do wczesniej ustawionej. Dostosowana do
obecnosci bardzo intensywnych oparow z
gotowania.
L Wiaczanie 1 wylaczanie os$wietlenia z | Przycisk §wieci si¢

maksymalng intensywnoscia.




CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Filtry tluszczowe

CZYSZCZENIE METALOWYCH, SAMONOSNYCH FILTROW TLUSZ-
CZOWYCH

* Filtry nalezy czysci¢ co 2 miesiace uzytkowania, badz czg$ciej w przy-
padku intensywnego uzywania. Mozliwe jest czyszczenie ich w zmy-
warce.

* Nalezy zdejmowac filtry po kolei, przesuwajac ich uchwyty w kierun-
ku tytu, jednocze$nie pociagajac ku dotowi.

* Unika¢ zaginania filtréw podczas mycia. Przed ponownym montazem
wewnatrz okapu, upewnic sig, czy sa catkowicie suche.

» Wktadajac filtry z powrotem do okapu nalezy zwroci¢ uwagg, aby zo-
staty poprawnie zamontowane uchwytem do zewnatrz.

Filtr weglowy (tryb recyrkulacji)

WYMIANA FILTRA WEGLOWEGO

* Tego filtra nie mozna my¢ ani regenerowac. Nalezy go wy-
mienia¢ mniej wigcej co 4 miesiace uzytkowania lub czegsciej
w przypadku intensywnego uzywania.

* Wyjaé metalowe filtry thuszczowe.

* Wyja¢ nasycony filtr weglowy poprzez zwolnienie blokad.

* Wlozy¢ nowy filtr i zamontowa¢ w odpowiednim potozeniu.

* Zamontowaé ponownie metalowe filtry thuszczowe.

Oswietlenie

* W celu wymiany diody nalezy skontaktowac¢ si¢ z technicznym
dziatem Obstugi Klienta (,,W celu nabycia diody nalezy
skontaktowac si¢ z technicznym dziatem Obstugi Klienta”).



BIZTONSAGI INFORMACIOK

@ Sajét biztonsaga és a készUlék helyes miikodése érdekében arra kérjuk,
hogy a készillék lizembe helyezése és hasznalata el6tt figyelmesen
olvassa el ezt az utmutatot. Tartsa ezt mindig a készulékkel egyutt, a
készUlék atadasa vagy eladasa esetén is. Fontos, hogy a felhasznélok
tisztaban legyenek a készilék minden mikodési és biztonsagi
jellemzéjével.

/\ A vezetékek bekotését szakembemnek kell elvégeznie.

o A gyartot nem terheli felel6sség a nem megfelel6 tzembe helyezés vagy
hasznélat miatt bekovetkez6 esetleges karokért.

o Af6zéfelilet és a kivezetéses paraelszivo kozotti biztonsagi tavolsag
minimum 650 mm (egyes tipusok alacsonyabban is felszerelhetdk; lasd az
Uzemi méretekre és az Uzembe helyezésre vonatkozo fejezetet).

e Amennyiben a gazf6z6lap Uzembe helyezési Utmutatoja a fentinél nagyobb
tavolsagot ir el6, Ugy azt kell betartani.

o Ellendrizze, hogy a halézati feszlltség megfelel-e a készllék belsejében
levd adattablan felttntetett értéknek.

o A hatalyos vezetékezési jogszabalyoknak megfeleléen a rogzitett
berendezéshez szakaszolo eszkdzoket kell beszerelni.

o Az|. kategoriaju készulékeknél ellendrizni kell, hogy az otthoni elektromos
halozat megfeleld foldelést biztosit-e.

o Egy legalabb 120 mm atmér6jii csGvel csatlakoztassa a paraelszivot a
kéményhez. A flst Utjanak a leheté legrovidebbnek kell lennie.

o Aleveg0 elvezetésére vonatkozd 0sszes elbirast be kell tartani.

o Tilos a készUléket az égésbil szarmazé (kazan, kandallo stb.) flstok
elvezetésere szolgald csovekbe bekotni.



A fiistgazok visszaaramlasanak megakadalyozasa érdekében megfeleld
szell6zésrdl kell gondoskodni abban a helyiségben, ahol a paraelszivo
mellett nem elektromos tizem(i (példaul gaziizem() berendezések is
vannak. Ha a konyhai elszivot nem villamos készUlékekkel egyutt
hasznélja, a kornyezeti negativ nyomas nem haladhatja meg a 0,04 mbar
értéket, mert csak igy kerllhetd el az, hogy a készllék visszaszivja a
flstgazokat a helyiségbe.

A levegb nem vezethet6 ki egy olyan csatornan keresztil, amit a gaz- vagy
egyéb tlizelésl készllékek fustelvezetésére hasznalnak.

A megsérult haldzati zsin6r cseréjét kizardlag a gyartd vagy a vevészolgalat
szakembere végezheti.

A haldzati csatlakozot csak a hatélyos eléirdsoknak megfeleld és jol
hozzéférhetd konnektorba szabad bedugni.

A fustelvezetésre vonatkoz6 miiszaki és biztonsagi teendbket illetéen
fontos a helyi hatsagok altal el6irt szabalyok szigoru betartasa.

/\ FIGYELMEZTETES: az elszivé (izembe helyezése elétt el kell tavolitani a
védéfoliakat.

Csak a készilékhez megfelel tipusu csavarokat és apro alkatrészeket
hasznaljon.

/\ FIGYELMEZTETES: 4ramiités kockazataval jarhat az, ha nem szereli el

a jelen utasitasban foglaltak szerint a rogzitést szolgalo csavarokat vagy
eszkozoket.

o Tilos optikai eszkdzokkel (latcsd, nagyitdlveg) kdzvetlendl figyelni.
o Ne készitsen flambirozott ételt az elszivo alatt; ez tlizveszélyes lehet.

A készUléket 8 évnél nem fiatalabb gyermekek, illetve csokkent fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességgel rendelkez6, megfelel6 tapasztalatok
és ismeretek nélkuli személyek is hasznalhatjak szigoru felligyelet mellett,
illetve ha ismerik a készUlek biztonsagos hasznalati modjat és a
kapcsolodo veszeélyeket. Ugyelien arra, hogy ne jatszhassanak gyermekek
a készllékkel. A készulék tisztitasat és karbantartasat nem végezhetik
gyermekek, amennyiben nincsenek feligyelve.

Figyeljen a gyermekekre, hogy ne jatszhassanak a készUlékkel.



o Akészliléket nem hasznélhatjak csokkent fizikai, érzékeld vagy szellemi
képességgel rendelkezd, megfeleld tapasztalatok és ismeretek nélkili
személyek (gyerekeket is beleértve), hacsak nem tanitjgk meg vagy
ellenérzik 6ket a készlilék hasznalatara, illetve hasznalataban.

/\ A féz8berendezés hasznalata kdzben az elérhetd alkatrészek nagyon
felmelegedhetnek.

o Az eldirt idtartam lejarata utan tisztitsa meg és/vagy cserélje ki a sz(iréket
(tizveszély). Lasd az Apolas és karbantartas bekezdést.

o Megfelel6 szell6zésrdl kell gondoskodni a helyiségben, amikor a
paraelszivot gazzal vagy mas tlzeléanyaggal mikodo készllékekkel
egyidejlileg hasznaljak (olyan késztilékek mellett sem hasznalhatd,
amelyek kizardlag a helyiségbe engedik a levegét).

o Aterméken, illetve a csomagolason lathatd szimbolum E arra utal, hogy

a termék nem kezelhet6 normal héztartasi hulladékként. Az
artalmatlanitand6 terméket megfelelé gydjtdhelyen kell leadni, ahol elvégzik
az elektromos és elektronikus alkatrészek Ujrahasznositasét. Ha On
gondoskodik a termék megfeleld artalmatlanitasardl, akkor ezzel hozzajarul
ahhoz, hogy elkertlhetdk legyenek a hulladékka valt termék nem szabalyos
artalmatlanitasa miatt a kornyezetre és egészségre nézve potencialisan
kéros kovetkezmények. A termék Ujrahasznositasaval kapcsolatban a helyi
onkormanyzat, a haztartasi hulladékgyjté szolgalat vagy a terméket
értékesitd bolt tud részletes tajékoztatassal szolgaini.



JELLEMZOK

Alkatrészek

Hiv. Db Késziilék alkatrészei
1 1 Késziilékhaz: kezelészervek, vilagitas, ventilator-
blokk, sziir6k

2 1 Teleszkdpszerii kémény:
21 1 Felsé kémény
2.2 1 Als6 kémény
9 1 Szikitdperem 150-120 mm &tm.
15 1 Leveg8kimeneti csatlakozd
Hiv. Db Felszerelési alkatrészek
721 2 Felsd kéményt rogzitd kengyel
1 8  Tipli
12a 8 4,2x44.4 csavar
12¢ 6 2,9x9,5csavar

Db Dokumentacio

1 Hasznalati atmutatd
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FELSZERELES

Huzzon a falon:

Falfuratok és rogzitési pontok

.

egy fliggbleges vonalat a mennyezetig vagy a felsé hatarig, a késziilék felszerelésére szolga-
16 tertilet kdzepén;

egy vizszintes vonalat a fozofeliilet fol6tt min. 650 mm-es magassagban.

[llessze az abra szerinti médon 1-2 mm-re a mennyezettdl vagy a felsé hatartdl a 7.2.1 ken-
gyelt Gigy, hogy annak kozepét (horony) a fiiggdéleges segédvonalra helyezi.

Jeldlje be a kengyel furatainak a kozéppontjat.

Illessze az abra szerinti médon X mme-re (X = a tartozékként adott felsé kémény magassaga)
az els6 kengyel ala a 7.2.1 kengyelt ugy, hogy annak kézepét (horony) a fiiggéleges segéd-
vonalra helyezi.

Jelolje be a kengyel furatainak a kézéppontjat.

Az abra szerinti modon jeldljon meg egy hivatkozasi pontot 116 mm-re a fiiggdleges segéd-
vonaltol és 320 mm-re a vizszintes segédvonal folott.

Végezze el ugyanezt az ellenkez6 oldalon is.

A bejeldlt pontoknal készitsen 8 mm atmérgjii furatokat.

Helyezze be a furatokba a 11 tipliket.

A tartozékként adott 12a csavarokkal (4,2 x 44,4) rogzitse a kengyeleket.

A késziilékhaz rogzitéséhez csavarjon be 2 darabot a tartozékként adott 12a csavarokbol
(4,2 x 44,4) tigyelve arra, hogy a fal és a csavarfej k6z6tt 5-6 mm rés maradjon.



A késziilékhaz felszerelése

+ A késziilékhaz felakasztasa eldtt huzza meg a késziilékhaz felakasztasi
pontjain levé 2 Vr csavart.

+ Akassza fel a késziilékhazat a 12a csavarokra.

+ Jol huzza meg a 12a rogzitGcsavarokat.

* A Vr csavarokkal szintezze be a késziilekhazat.

+ Szilkkség esetén lehetdség van arra, hogy a késziiléket tovabbi - a
késziilék belsejébdl allithato - tiplis csavarokkal rogzitse a falhoz.

Bekotések
LEVEGOKIMENET (KIVEZETESES VALTOZAT)

= =3
Kivezetéses valtozat esetén a szagelszivo és a levegékimenet 6sz- L E’ 0 »
szekotése a felszerelést végzd szakember valasztasatol fiiggben YV i ';)1120
150 vagy 120 mm &tmérdjlii merev vagy rugalmas csdvel tortén- - [ f

jen. . ISe A
* A 120 mm atmérdji csével vald Osszekdtéshez illessze a 9 ﬁ ‘
sziikitéperemet a késziilékhaz kimenetére.

A cs6 rogzitéséhez hasznaljon megfeleld csdszoritd pantokat. §
Az ehhez sziikséges anyag nem tartozék.
Vegye ki az esetleges aktiv szenes szagsziirGket.

7.21
LEVEGOKIMENET (SZUROS VALTOZAT) M 15
P2 o g
» Csavarja ki a 7.2.1. fels6 kengyelt rogzit6 2 csavart. i ~ %
» Csavarozza a helyére a 15 levegOkimeneti csatlakozot a [IE—
korabban kivett 2 darab csavarral. £Io

» A felszerelést végzé szakember valasztasatol fliggéen 150 mm ' i 150

i1

atmérdjii merev vagy rugalmas csével kosse ra a 15 csatlakozot
a késziilékhaz kimenetére.

+ Ugyeljen arra, hogy az aktiv szenes szagsziird a helyén legyen.



ELEKTROMOS BEKOTES
A késziiléket olyan kétpolusii megszakitod kozbeiktatasaval kell
csatlakoztatni az elektromos haldzathoz, amelyen az érintkez6k ¢
tavolsdga minimum 3 mm.
* Vegye le a zsirsziirket (lasd a “Karbantartas” fejezetet) és

tigyeljen arra, hogy a haldzati zsinor csatlakozoja helyesen le-
gyen betéve a késziilék aljzatdba

A kémény felszerelése

Fels6 kémény

* A két oldalso panelt finoman hiizza szét, akassza a 7.2.1 ken-
gyelek mogé, majd kattanasig zarja vissza Oket.

A tartozékként adott 4 darab 12¢ csavarral (2,9 x 9,5) rogzitse *-
oldalrdl a kengyeleket.

* Figyeljen arra, hogy a csatlakozasi hosszabbitok kimenete egy-
be essen a kéményszajakkal.

N

Alsé kémény

* A kémény két oldalsé panelét finoman hiizza szét, akassza a
fels6 kémény ¢és a fal kdzé, majd kattanasig zarja vissza Oket.

+ A tartozékként adott 2 darab 12¢ csavarral (2,9 x 9,5) rogzitse
oldalrél az also részt a késziilékhazhoz.




HASZNALAT

Kezel6lap

™ T2 T3

| |
» 1 20

T4 L

3i '3,5:‘

Gomb | Funkcio

T1 A motor kikapcsol.

T2 Els6 sebességfokozaton bekapcsolja a motort

A T1+T2 gombok vilagitanak.

T3 Misodik sebességfokozaton bekapcsolja a mo-
tort

A T1+T3 gombok vilagitanak.

2 masodperces lenyomva tartasa elinditja a 30
perces késleltetett kikapcsolast (motor+fények).
Aktiv funkcié mellett modosithaté az lizemi
sebesség.

Az adott gombok TI1+ (T2
vagy T3 vagy T4) villognak.

T4 Harmadik sebességfokozaton bekapcsolja a
motort

A T1+T4 gombok vilagitanak.

2 mésodperces lenyomva tartasa 10 percig mii-
kodteti az Intenziv sebességfokozat, majd en-
nek végén a rendszer visszatér az elézetesen
beallitott sebességre. Nagymennyiségli f6zési
g6z kezelésére alkalmas.

A gomb villog.

L Maximalis intenzitason be- és kikapcsolja a
vilagitasi rendszert.

A gomb vilagit




APOLAS ES KARBANTARTAS

Zsirsziirok

AZ ONHORDO FEM ZSIRSZUROK TISZTITASA

* Mosogatdgépben is tisztithatok, és kb. kéthavonta vagy — na-
gyon intenziv hasznalat esetén — ennél gyakrabban kell a tiszti-
tasukat elvégezni.

+ Egyenként vegye ki a szliréket ugy, hogy a sziir6blokk hatso
részét megnyomja, majd ezzel egy idében lefelé huzza.

+ Osszenyomas nélkiil tisztitsa, majd a visszaszerelés elétt hagy-
ja megszaradni a szlirGket.

+ Ugy szerelje Sket vissza, hogy a fogantyt a kiils6 l4thato rész
felé essen

Szagsziird (keringetéses valtozat)

AZ AKTIV SZENES SZAGSZURO CSEREJE

* Nem moshatd és nem regeneralhat6, hanem kb. négyhavonta
vagy — nagyon intenziv hasznalat esetén — ennél gyakrabban
cserélendd.

* Vegye ki a fém zsirszliréket.

* A megfelelé akasztok segitségével emelje ki az elhasznalddott
aktiv szenes szagsziir6t.

« Ugy szerelje be az 0j sz{irét, hogy azt beakasztja a helyére.

» Tegye vissza a fém zsirsziirdket.

Vilagitas

* Csere esetén forduljon a vevdszolgalathoz (,,Vésarlas esetén
forduljon a vevdszolgalathoz”).
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